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I. UvVOoD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spolenym prohlasenim o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ticelem dosazeni dohody v této zalezitosti v prvnim Cteni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

V této souvislosti pfedlozil zpravodaj Agustin DIAZ DE MERA (EPP, ES) jménem Vyboru pro
obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci jednu kompromisni zménu navrhu natizeni

(zména 35). Tato zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych neformalnich kontaktu.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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1. HLASOVANI
Plenarni zasedani pti hlasovani dne 25. fijna 2017 tuto kompromisni zménu névrhu natizeni
(zménu 35) piijalo. Takto pozménény ndvrh Komise pfedstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni,

ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodgé, jiz bylo mezi orgdny dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je zvyraznén tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,,I .
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PRILOHA
(25.10.2017)

P8_TA-PROV(2017)0412

Zména Schengenského hrani¢niho kodexu, pokud jde o pouzivani systému
vstupu/vystupu ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 25. fijna 2017 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU) 2016/399, pokud jde o
pouzivani systému vstupu/vystupu (EES) (COM(2016)0196 — C8-0134/2016 —
2016/0105(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)0196),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské unie, v
souladu s nimiz Komise pfedloZila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0134/2016),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 21. zafi
20163,

— po konzultaci s Vyborem regiontl,

— s ohledem na ptedbéznou dohodu pfijatou ptislusnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 12. ¢ervence 2017 zavazal
schvalit postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A8-
0059/2017),

1.  pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim ctent,

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatn¢ jej zméni nebo ma v umyslu jej podstatné zménit;

3. povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé€, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

3 Ut. vést. C 487, 28.12.2016, s. 66.
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P8 TC1-COD(2016)0105

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 25. Fijna 2017 k prijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/..., kterym se méni narizeni (EU) 2016/399, pokud
jde o pouZzivani Systému vstupu/vystupu (EES)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru?,
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupems?,

4 Ut. vést. C 487, 28.12.2016, s. 66.
S Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. fijna 2017.
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vzhledem k témto divodum:

(D) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399° stanovi podminky, kritéria a

podrobna pravidla pro pfekraCovani vnéjSich hranic ¢lenskych stata.

2) Cilem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/...7* je vytvofit centralizovany
systém pro registraci udajii o vstupu a vystupu a udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni
prislusniky tfetich zemi ptekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych stath Evropské unie za ucelem

kratkodobého pobytu I .

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hraniéni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

Natizeni (EU) 2017/... Evropského parlamentu a Rady ze dne ..., kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES) pro registraci udajti o vstupu a vystupu a udaji o odepieni vstupu,
pokud jde o statni pfislusniky ttetich zemi piekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych stath
Evropské unie, a stanovi podminky pfistupu do systému EES pro Gcely vymahani prava a
kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a natizeni (ES) &. 767/2008 a
(EU) &. 1077/2011 (Ut vést. L ...).

Ut. vést.: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17 a dopliite
poznamku pod ¢arou.
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3)

4)

)

Aby bylo mozné provadét kontroly statnich ptislusniki tietich zemi podle natizeni (EU)
2016/399, které zahrnuji ovéfeni totoznosti nebo zjisténi totoznosti statniho ptisluSnika treti
zemé vcetn€ ovéieni, zda dany statni prisluSnik tieti zemé nepiekrocil maximalni délku
opravnéného pobytu na tizemi €lenskych statt, méli by ptislusnici pohranicni straze
pouzivat vSechny dostupné informace, v¢etné tidajti ze Systému vstupu/vystupu ziizeného
nafizenim (EU) 2017/...* (,,dale jen ,,systém EES®), je-li to pofadovino. Udaje ulozené

v systému EES by se rovnéz mély pouzit k ovéfeni, zda statni ptisluSnici tfetich zemi, kteti

jsou drziteli viza pro jeden nebo dva vstupy, dodrzeli maximalni pocet opravnénych vstupti.

V nékterych pripadech musi statni prislusnik teti zemé poskytnout biometrické udaje pro
ucely hranicnich kontrol. Podminky vstupu pro stdtni prisluSniky tietich zemi by proto
mély byt pozménény zahrnutim povinnosti poskytnout tyto biometrické udaje. Pokud stdatni
prisluSnik tieti zemé odmitne poskytnout biometrické udaje pro vytvoieni svého
individudlniho souboru nebo pro provedeni hrani¢nich kontrol, mél by mu byt odepien

vstup.

K zajisténi plné efektivnosti systému EES musi byt vstupni a vystupni kontroly na

I hranicich, na nichZ je systém EES provozovdn, provadény harmonizovanym zplisobem.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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(6)

Ziizeni systému EES vyzaduje Gpravu postupti pro kontroly osob piekracujicich I hranice,
na nichz je systém EES provozovdn. Cilem systému EES je zejména zrusit pfi vstupu

a vystupu opatfovani cestovnich dokladii statnich ptislusniki tfetich zemi s opravnénim ke
kratkodobému pobytu I otiskem razitka a nahradit tento postup elektronickym
zaznamenavanim vstupu a vystupu pfimo v systému EES I . Kromé¢ toho je teba pfi
postupech tvoticich hrani¢ni kontroly zohlednit interoperabilitu mezi systémem EES

a Vizovym informaénim systémem (VIS) zfizenym rozhodnutim Rady 2004/512/ES3.
Systém EES také otevira moznost pouzivat pfi prekracovani hranic za uc¢elem
kratkodobého pobytu nové technologie. Tyto upravy postupii hranic¢nich kontrol by mély
nabyt ucinnosti v ¢lenskych stdtech, které systéem EES provozuji, ke dni jeho

zprovoznéni stanovenému v souladu s naiizenim (EU) 2017/...".

8

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. cervna 2004 o z¥izeni Vizového informacniho
systému (VIS) (UF. vést. L 213, 15.6.2004, s. 5).
Uft. vést: vlozte prosim Cislo natizeni obsazené¢ho v dokumentu PE-CONS 47/17.
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®)

Po dobu Sesti mésict po zprovoznéni systému EES by pfislusnici pohrani¢ni straze méli
brat v uvahu pobyty statnich ptislusnikt tfetich zemi na uzemi Clenskych stata, které se
uskutecnily v prabehu Sesti mésict predchazejicich vstupu nebo vystupu, a to tak, ze
budou kromé idajli o vstupu/vystupu zaznamenanych v systému EES kontrolovat otisky
razitek v cestovnich dokladech. Toto opatieni by mélo umoznit pozadovana ovéieni v
piipadech, kdy bylo osob& béhem Sesti mésicti pred zprovoznénim systému EES udéleno
opravnéni ke kratkodobému pobytu na uzemi €lenskych stati. Kromé toho je tieba stanovit
zvlastni ustanoveni pro statni pfislusniky tfetich zemi, ktefi vstoupili na Gzemi ¢lenskych
stati a pred zprovoznénim systému EES toto izemi dosud neopustili. V téchto ptipadech
by mél byt v systému EES pfi vystupu statniho ptislusnika tfeti zemé z tizemi ¢lenskych

statli zaznamenan rovnéz posledni vstup.

Vzhledem k rozdilné situaci v jednotlivych ¢lenskych statech a na riznych hrani¢nich
prechodech ¢lenskych statt, pokud jde o pocet statnich piislusniki tietich zemi
piekracujicich hranice, by ¢lenské staty mély mit moznost rozhodnout, zda a do jaké miry
budou pouzivat technologie, jako jsou samoobsluzné systémy, elektronické brany a
systémy automatizované hrani¢ni kontroly. Pfi pouzivani téchto technologii by vstupni a
vystupni kontroly na vnéjSich hranicich mély byt provadény harmonizovanym zptsobem a

méla by byt zajiSténa nalezitd iroven bezpecnosti.
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)

(10)

(In

Je rovnéz tieba definovat tkoly a tlohy pfislusnikid pohranicni straze pti pouzivani téchto
technologii. V tomto ohledu by se mélo zajistit, Ze vysledky hrani¢nich kontrol
provadénych automatizovanymi prostiedky budou ptislusnikiim pohraniéni straze

k dispozici, aby mohli ptijimat odpovidajici rozhodnuti. Kromé toho je tfeba na pouZzivani
samoobsluznych systémi, elektronickych bran a systémi automatizované hranicni
kontroly cestujicimi dohlizet, aby se zabranilo podvodnému chovani a zneuzivani téchto
zatizeni. Déle by pfisluSnici pohrani¢ni straZze méli pti vykonavani zminéného dohledu
vénovat zvlastni pozornost nezletilym osobam a méli by byt schopni identifikovat osoby,

které pottebuji ochranu.

Clenské staty by mély mit rovnéz moznost z¥idit dobrovolné vnitrostatni programy pro
usnadnéni postupti, aby mohli statni ptislusnici tfetich zemi, ktefi prosli predbéznym
posouzenim, pozivat pii vstupu vyjimky z nékterych prvkia dikladnych kontrol. Pokud
budou tyto vnitrostatni programy pro usnadnéni postupti pouzivany, mély by byt ziizeny

harmonizovanym zplisobem a méla by byt zajiSténa nélezita uroven bezpecnosti.

Timto nafizenim neni doteno uplatiiovani smérnice Evropského parlamentu a Rady

2004/38/ES®.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcantli Unie a jejich rodinnych piislusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na uzemi
Clenskych statli, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(12) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz provedeni zmén stavajicich pravidel natizeni (EU)
2016/399, miize byt dosazeno pouze na urovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni
v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale
jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku nepfekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné k dosazeni stanoveného cile.

(13) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neti¢astni pfijimani tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mesict ode dne piijeti tohoto natfizeni Radou, zda je provede

ve svém vnitrostatnim pravu.
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(14) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES'?; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(15) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES!; Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani

a toto nafizeni pro n€ neni zadvazné ani pouzitelné.

10 Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na n€¢ vztahovala nékteré ustanoveni
schengenského acquis (UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(16) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji

schengenského acquis!?, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady

1999/437/ES13,
12 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
13 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro

uplatnovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(17) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis,' ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod& A rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES 5.

14 Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.
15 Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské

konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropskeho
spolecenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(18)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi

k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis'®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod& A rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EUY".

16
17

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym
knizectvim o pfistoupeni LichtenStejnského knizectvi k dohod¢ mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruZzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde
o zrueni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).

13558/17 vho/kno 14
PRILOHA DRI CS



(19) Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, méla by se ustanoveni naiizeni
(EU) 2016/399 tykajici se systému EES pouZit pouze v piipadé, Ze jsou splnény podminky
uvedené v ¢l. 66 odst. 2 naiizeni (EU) 2017/...". Z toho ditvodu je ti‘eba pro ¢lenské stdty,
které ke dni zprovoznéni systéemu EES nesplituji podminky podle ¢l. 66 odst. 2
uvedeného narizeni, stanovit konkrétni pfechodnd ustanoveni o opatiovani dokladi
otiskem razitka azZ do jejich pFipojeni k systému EES. Tato piechodnd ustanoveni by
méla zajistit, Ze opatiovani cestovnich dokladit otiskem razitka bude mit stejny ucinek

jako udaje o vstupu/vystupu v systému EES.

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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(20)

@2y

22)

Clenské stity, které ke dni zprovoznéni systému EES nesplituji podminky stanovené v ¢l.
66 odst. 2 naiizeni (EU) 2017/...", by mély pokracovat v systematickém opatiovini
cestovnich dokladu p¥isluSnikii tietich zemi s opravnénim ke krdatkodobému pobytu
otiskem razitka. Tyto ¢lenské staty by mély provadét kontrolu vstupnich a vystupnich
razgitek v cestovnim dokladu dotycného statniho prisluSnika tieti zemé, aby se
porovndnim data vstupu a vystupu ovéiilo, zda dand osoba nepiekrocila maximdalni
délku opravnéného pobytu na uzemi dotceného clenského statu. Opatiovani cestovnich
dokladu otiskem razitka a provadéni kontroly razitek by mélo pokracovat aZ do pripojeni
dotéeného Clenského statu k systéemu EES, jak je uvedeno v ¢l. 66 odst. 3 naiizeni (EU)
2017/...".

Naftizeni (EU) 2016/399 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Evropsky inspektor ochrany udajit byl konzultovdn v souladu s ¢l. 28 odst. 2 naiizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢& 45/2001"% a dne 21. za#i 2016 vydal stanovisko,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

18

UF. vést: vlozte prosim &islo naiizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji orgény a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu téchto udaji (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Clanek 1
Natizeni (EU) 2016/399 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se dopliuji nové body, které znégji:

»22. ,,Systémem vstupu/vystupu (déle jen ,,systém EES)* systém ziizeny natfizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/... **;

23. ,,samoobsluznym systémem‘ automatizovany systém, ktery provadi zcela nebo z¢asti
hrani¢ni kontroly vztahujici se na osoby a ktery Ize pouZit za ucelem piedbéiného

zaneseni udajii do systému EES;;

24. ,elektronickou branou* infrastruktura provozovana s vyuzitim elektronického
systému v misté, kde dochazi k vlastnimu prekroceni vnéjsi hranice nebo vnitini

hranice, na niz dosud nebyly zruSeny kontroly;

+ Ut. vést: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17 a dopliite
poznamku pod Carou.
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25. ,,systémem automatizované hrani¢ni kontroly* systém, ktery umoziuje
automatizované piekroceni hranice a ktery se sklada ze samoobsluzného systému

a elektronické brany;

26. ,,0ovéienim pravosti a neporusSenosti udajit na elektronickém nosici dat (Cipu) “
postup, kterym se prostirednictvim certifikdatit ovéri, Ze udaje obsaZené na
elektronickém nosici dat (Cipu) pochazeji od vydavajiciho orgdnu a Ze nebyly

zménény.

Natizeni (EU) 2017/... Evropského parlamentu a Rady ze dne ..., kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idajui o vstupu a vystupu a udaji o
odepieni vstupu, pokud jde o statni ptislusSniky tetich zemi prekracujici vnéjsi
hranice ¢lenskych stati Evropské unie, a stanovi podminky pfistupu do systému EES
pro G&ely vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské

dohody a nafizeni (ES) ¢&. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L ...).«
2) Clinek 6 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:
»f)  poskytuji biometrické udaje, jsou-li poZadovany k:

i) vytvoieni individudlniho souboru v systému EES v souladu s ¢lanky 16

a 17 navizeni (EU) 2017/...%;

ii)  provadéni hraniénich kontrol v souladu s ¢l. 8 odst. 3 pism. a) bodem i)
a pism. g) bodem i) tohoto naiizeni a ¢l. 23 odst. 2 a 4 navizeni (EU)
2017/..." a piipadné Elankem 18 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (ES) & 767/2008.".

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.

13558/17 vho/kno 18
PRILOHA DRI CS



Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008 o
Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné udaju o kratkodobych vizech mezi

&lenskymi staty (natizeni o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).“
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b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

wla. Doba 90 dnii béhem jakéhokoli obdobi 180 dnii uvedend v odstavci 1 tohoto
Clanku se pro Clenské staty, které provozuji systém EES na zdkladé naiizeni
(EU) 2017/...7, vypocita jako jediné obdobi. Toto obdobi se pro kaZdy z

Clenskych stati, které neprovozuji systém EES, vypocitda zvlast’. «
3) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 6a

vvvvv

1.  Vsouladu s ¢lanky 16, 17, 19 a 20 nafizeni (EU) 2017/..." se do systému EES

vkladaji tidaje o vstupu a vystupu téchto kategorii osob:

v 4

a)  statni pfislusnici tietich zemi s opravnénim ke kratkodobému pobytu podle ¢l.

Yo7 v

b)  statni piislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi ptislusniky ob¢ana Unie, na
néjz se vztahuje smérnice 2004/38/ES a ktefi nejsou drZiteli pobytové karty

podle uvedené smérnice;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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c)  statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi:

1) jsou rodinnymi piislusniky stdtniho prislusnika tieti zemé pozivajiciho
prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu obcanii Unie na
zakladé dohody mezi Unii a jejimi Clenskymi staty na jedné strané a

ti‘eti zemi na strané druhé; a

1)  nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES nebo povoleni
k pobytu podle narizeni (ES) ¢. 1030/2002.

2. Udaje tykajici se statnich p¥islusniki téetich zemi, jimz byl v souladu s &lankem 14
tohoto nafizeni odepten vstup za uc¢elem kratkodobého pobytu I , se v souladu

s ¢lankem 18 natizeni (EU) 2017/...* vkladaji do systému EES.
3. Do systému EES se nevkladaji udaje o téchto kategoriich osob:

a)  statni pfisluSnici tietich zemi, kteti jsou rodinnymi pfisluSniky ob¢ana Unie, na
né&jz se vztahuje smernice 2004/38/ES a kteti jsou drziteli pobytové karty podle

uvedené smérnice, at’ doprovazeji ¢i nasleduji ob¢ana Unie, ¢i nikoliv;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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b)

statni pislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi ptislusniky stdtniho
prislusnika tieti zemé, at’ doprovazeji i nasleduji statniho ptislusnika tieti

zemé, €1 nikoliv, pokud:

1) tento statni ptislusnik tfeti zemé poziva prava na volny pohyb, které je
rovnocenné pravu obcanii Unie na zdakladé dohody mezi Unii a jejimi

Clenskymi staty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé, a

1)  tito statni pfislusnici tfetich zemi jsou drZziteli pobytové karty podle
smérnice 2004/38/ES nebo povoleni k pobytu podle naiizeni (ES)
¢ 1030/2002;

drzitelé povoleni k pobytu podle ¢l. 2 bodu 16, jini nez ti, kteii jsou uvedeni

v pismenech a) a b) tohoto odstavce;
driitelé dlouhodobych viz;

statni prislusnici tietich zemi vyuZivajici svého prava na mobilitu v souladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU" nebo smérnici (EU)
Evropského parlamentu a Rady 2016/801°";
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g)

statni prislusnici Andorry, Monaka a San Marina a drZitelé pasiu vydanych

Vatikanskym méstskym stiatem;

osoby nebo kategorie osob, které jsou osvobozeny od hrani¢nich kontrol nebo

vyuzivaji zvlaStnich pravidel ve vztahu ke hrani¢nim kontroldm, a to:

1) hlavy stati, predsedové vilad a ¢lenové vidd jednotlivych stdtii, véetné
doprovazejicich manZelit nebo manZelek, a Clenové jejich oficidlni
delegace a panovnici a dalsi vysoci piedstavitelé kralovské rodiny

v souladu s bodem 1 piilohy VII;
i1)  piloti letadel a dal$i ¢lenové posadky v souladu s bodem 2 prilohy VII;

i) namoinici v souladu s bodem 3 ptilohy VII a ndmoinici, kteii se
nachazeji na uzemi clenského stdatu pouze tehdy, zakotvi-li tam jejich

lod’, a to jen v zoné pristavu, kde jejich lod’ kotvi;

iv)  pfeshrani¢ni pracovnici v souladu s bodem 5 ptilohy VII;
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h)

v)  zachranné sluzby, policie, hasi¢ské sbory zasahujici v mimotadnych

situacich a pfisluSnici pohrani¢ni straze v souladu s bodem 7 ptilohy VII;
vi) pracovnici na pobieznich zatizenich v souladu s bodem 8 ptilohy VII;

vii) posadka a cestujici na vyletnich lodich v souladu s body 3.2.1, 3.2.2
a 3.2.3 ptilohy VI;

viii) osoby na palub¢ rekreacni lodi, které nepodl€haji hrani¢nim kontroldm,

v souladu s body 3.2.4, 3.2.5 a 3.2.6 ptilohy VI;

osoby, které maji vyjimku z povinnosti piekracovat vnéjsi hranice pouze na

hrani¢nich ptechodech a béhem stanovené provozni doby podle ¢l. 5 odst. 2;

osoby, které v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1931/2006™" za igelem piekroeni hranic piedlozi platné povoleni pro maly

pohrani¢ni styk;
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J) ¢lenové posdadky mezindrodnich osobnich a nakladnich viakii;
k)  osoby, které za ucelem prekroceni hranic predloZi:

i)  platny doklad k usnadnéni prigjezdu po Zeleznici vydany v souladu
s naiizenim Rady (ES) ¢. 693/2003

*hkk

;s nebo

ii)  platny doklad k usnadnéni pritjezdu vydany v souladu s naiizenim (ES)
¢. 693/2003 za piedpokladu, Ze tyto osoby pouZiji ke svéemu prijezdu

vlak a nevystoupi na uzemi clenského stdtu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna
2014 o podminkdch vstupu a pobytu statnich piislusniki tietich zemi na

zdkladé pitevedeni v ramci spolecnosti (Ut vést. L 157, 27.5.2014, s. 1).

*%

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna
2016 o podminkdch vstupu a pobytu stdatnich prislusniki tietich zemi za
ucelem vyzkumu, studia, staze, dobrovolnické sluzby, programii vyménnych
pobyti Fdki & vidélavacich projektii a Cinnosti au-pair (UF. vést. L 132,

21.5.2016, s. 21).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 ze dne 20. prosince
2006, kterym se stanovi pravidla pro maly pohrani¢ni styk na vnéjSich
pozemnich hranicich &lenskych statti a méni Schengenska umluva (Ut. vést. L

405, 30.12.2006, s. 1).

** Nafizeni Rady (ES) &. 693/2003 ze dne 14. dubna 2003 o zavedeni dokladu k
usnadnéni prijezdu (FTD) a dokladu k usnadnéni prijezdu po zeleznici
(FRTD) a 0 zméné& Spole&né konzularni instrukce a Spoleéné piirucky (UF.

veést. L 99, 17.4.2003, s. 8).
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4) | Clanek 8 se méni takto:

a)

odstavec 2 se méni takto:

i

v pismeni a) se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Pokud cestovni doklad obsahuje elektronicky nosi¢ dat (¢ip), musi byt pravost
a neporuSenost udaji ulozenych v ¢ipu ovétena pomoci uplné fady platnych
certifikat s vyjimkou ptipadu, kdy je toto ovéfeni nemozné z technickych
davodu, nebo v pripadé cestovniho dokladu, ktery vydala tieti zemé, kvili

nedostupnosti platnych certifikati;*;
v pismeni b) se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,U osob, jejichZ vstup podléha registraci v systému EES v souladu s ¢lankem
6a tohoto narizeni se provede ovéreni jejich totoZnosti v souladu s ¢l. 23 odst.
2 narizeni (EU) 2017/..." a pFipadné zjisténi totoZnosti v souladu s ¢l. 23

odst. 4 uvedeného narizeni.”;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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b)

odstavec 3 se méni takto:

i)

v pism. a) bod¢ 1) se druhy pododstavecl nahrazuje timto:

,U cestovnich pasit a cestovnich dokladii, které obsahuji elektronicky nosi¢
dat (Cip), se provede kontrola pravosti a neporuSenosti udajii uloZenych v

Cipu, s vyhradou dostupnosti platnych certifikati.

S vyjimkou stdtnich prisluSniki tietich zemi, jejichZ individudlni soubor je jiZ
zaregistrovdn v systému EES, je soucasti tohoto ovéteni, pokud cestovni
doklad obsahuje zobrazeni obliceje zaznamenané v elektronickém nosici dat
(¢ipu) a pokud je toto zobrazeni obliceje I technicky dostupné, ovéieni tohoto
zobrazeni obliceje na zdkladé elektronického porovndni se zobrazenim obliceje
dotceného statniho ptislusnika I treti zemé potfizenym na misté. Je-li to z
technického a pravniho hlediska mozné, lze toto ovéieni provést porovndnim
otiskii prstii porizenych na misté s otisky prstii zaznamenanymi

v elektronickém nosici dat (Cipu); “;
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iii)

v pismeni a) se bod iii) nahrazuje timto:

»111) 1 0sob, jejichZ vstup nebo odepteni vstupu podléha registraci v systému
EES v souladu s ¢lankem 6a tohoto nafizeni, ovéteni jejich totoznosti v
souladu s ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/..." a ptipadn¢ zjisténi

totoznosti v souladu s ¢l. 23 odst. 4 uvedeného nafizeni®;
v pismeni a) se vklada novy bod, ktery zni:

»111a) u osob, jejichZ vstup nebo odepteni vstupu podléha registraci v systému
EES v souladu s ¢lankem 6a tohoto nafizeni, ovéteni prostiednictvim
systému EES v souladu s ¢lankem 23 nafizeni (EU) 2017/...", Ze statni
ptisludnik tieti zemé nedosahl maximalni délku opravnéného pobytu na
uzemi ¢lenskych stati nebo ji nepiekrocil, a u statnich piislusnika tfetich
zemi, ktefi jsou drziteli viza pro jeden nebo dva vstupy, ovéieni, ze

dodrzZeli maximalni pocet opravnénych vstupii;*;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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iv)

v pismeni g) se bod i) nahrazuje timto:

’7")

Z ovéieni totoZnosti a statni prislusnosti stitniho ptislusnika tieti zeme
a pravosti I a platnosti cestovniho dokladul opraviiujiciho k ptrekroceni

hranice, mimo jiné nahlédnutim do ptislusnych databazi, zejména:
1) SIS,
2)  databaze SLTD I vedené Interpolem,

3)  vnitrostatnich databazi obsahujicich informace o odcizenych,
neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo neplatnych cestovnich

dokladech.

U cestovnich pasit a cestovnich dokladii, které obsahuji elektronicky
nosic dat (¢ip), se provede kontrola pravosti a neporusenosti udajii

uloZenych v Cipu, s vphradou dostupnosti platnych certifikati.
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S vyjimkou stdtnich prislusniku tietich zemi, jejichz individudlni
soubor je jii zaregistrovan v systéemu EES, je soucasti tohoto ovétenti,
Ppokud cestovni doklad obsahuje zobrazeni oblieje zaznamenané

v elektronickém nosici dat (¢ipu) a pokud je toto zobrazeni obliceje

I technicky dostupné, ovéreni tohoto zobrazeni obli¢eje na zakladé
elektronického porovnani se zobrazenim obli¢eje dotCené¢ho statniho
pfisluénikal tieti zemé potizenym na miste. Je-li to z technického i
pravniho hlediska mozné, Ize toto ovéreni provést porovnanim otiskii
prstii porizenych na misté s otisky prstii zaznamenanymi

v elektronickém nosici dat (Cipu).“;

v pismeni g) se dopliiuji nové body, které zné&ji:

»iil) 1 o0sob, jejichz vystup podléha registraci v systému EES v souladu

s ¢lankem 6a tohoto natfizeni se provede ovéieni totoznosti osoby
v souladu s ¢l. 23 odst. 2 naiizeni (EU) 2017/..." a piipadn¢ zjisténi

totoZnosti v souladu s ¢l. 23 odst. 4 uvedeného narizeni;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Vi)

vii)

iv)  uosob, jejichz vystup podléha registraci v systému EES v souladu
s ¢lankem 6a tohoto natizeni, z ovéfeni prostiednictvim systému EES
v souladu s ¢l. 23 odst. 3 natizeni (EU) 2017/...%, zda statni ptislusnik
tieti zeme nepiekrocil maximalni délku opravnéného pobytu na tizemi

Clenskych stati;*;
v pismeni h) se zrusuje bod ii);
pismeno 1) se nahrazuje timto:

»1)  zaucelem zjisténi totoznosti kazdé osoby, kterd nesplituje nebo prestala
splnovat podminky pro vstup nebo pobyt na uzemi ¢lenskych statu, je
mozné vyuzit systém VIS v souladu s ¢lankem 20 natizeni (ES) €.

767/2008 a systém EES v souladu s ¢lankem 27 nafizeni (EU) 2017/...7;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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c)

doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

”9-

Statni prisluSnici tieti zem¢ musi byt informovani o maximalnim poctu
dntli opravnéného pobytu, v némz je zohlednén I pocet vstuptl a délka
opravnéného pobytu stanovend ve vizu. Tato informace musi byt
poskytnuta bud’ prislu§nikem pohraniéni strdaZe p¥i provadéni
hranicénich kontrol, nebo prostiednictvim zaiizeni instalovaného na
hraniénim prechodu, které statnimu prislusniku tieti zemé umoZiuje
pouZit internetovou sluibu uvedenou v ¢l. 13 odst. 1 a 2 navizeni (EU)

2017/...%.“

* Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo rozhodnuti obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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5) Vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,,Clanek 8a
Pouzivani samoobsluznych systémi za uc¢elem pfedbézného zaneseni tdaji do systému

EES

1. Osobam, jejichz ptekroceni hranic podléha registraci v systému EES v souladu
s Clankem 6a, miize byt za ucelem predbézného zaneseni I udajui uvedenych v odst.
4 pism. a) tohoto ¢lanku do systému EES povoleno pouziti samoobsluznych

systémd, pokud jsou splnény vSechny nasledujici podminky:

a) cestovni dokladl obsahuje elektronicky nosi¢ dat (Cip) a pravost
a neporu$enost Udaji ulozenych v Cipu je ovéfena pomoci uplné fady

platnych certifikata;

b) cestovni doklad I obsahuje zobrazeni obli¢eje zaznamenané v
elektronickém nosici dat (¢ipu), které je v samoobsluiném systému
I technicky dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost drzitele cestovniho
dokladu porovnanim zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v elektronickém
nosici dat (¢ipu) se zobrazenim obli¢eje pofizenym na misté; je-li to
z technického i pravniho hlediska mozné, lze toto ovéieni provést
porovndnim otiskii prstii poiizenych na misté s otisky prsti

zaznamenanymi v elektronickém nosici dat (¢ipu) cestovniho dokladu.
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2. Samoobsluzny systém v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku ovéii u dané osoby
existenci predchozi registrace v systému EES a v souladu s €l. 23 odst. 2 nafizeni
(EU) 2017/...* ovéti totoznost statniho piislusnika téeti zemé.
3. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/..." provadi samoobsluzny systém
zjisténi totoznosti v souladu s ¢lankem 27 uvedeného nafizeni.
Kromé toho se v souladu s ¢l. 23 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/..." pfi zjistovani
totoznosti v systému EES:
* Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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b)

vvvvv

ucelem prekroceni vnéjsich hranic, pokud vyhledavani v systému VIS na
zaklade¢ idaji uvedenych v €l. 18 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 767/2008 ukéZe, Ze
dana osoba je v systému VIS zaznamenana, provede v souladu s ¢l. 18 odst. 6
natizeni (ES) ¢. 767/2008 ovéfeni otiskl prsti v udajich systému VIS. Pokud
ovéteni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nevedlo k vysledku, nahlédne se do

I udajl v systému VIS za ucelem zjiSténi totoZnosti v souladu s ¢lankem 20

natizeni (ES) ¢. 767/2008;

vvvvv

za ucelem piekroceni vnéjSich hranic a ktefi nejsou nalezeni v systému EES po
zjiStovani totoZnosti provedeném v souladu s ¢lankem 27 natizeni (EU)
2017/...*, v souladu s ¢lankem 19a nafizeni (ES) ¢. 767/2008 nahlédne do

udaji v systému VIS.

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Pokud udaje tykajici se dané osoby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nejsou

zaznamenany v systému EES podle odstavcii 2 a 3:

a)

b)

statni ptislusnici tfetich zemi, kteti za ti¢elem piekroceni vnéjsich hranic
podléhaji vizové povinnosti, musi do systému EES prostfednictvim
samoobsluzného systému predbézn¢ zanést tidaje uvedené v ¢l. 16 odst. 1,

Cl. 16 odst. 2 pism. c) azZ f) naiizeni (EU) 2017/..." a pFipadné udaje uvedené
v ¢l. 16 odst. 6 uvedeného natizeni a statni pislusnici tfetich zemi, kteti za
ucelem piekroceni vnéjsich hranic nepodléhaji vizové povinnosti, musi do
systému EES prostfednictvim samoobsluzného systému predbézné zanést tidaje
uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a), b) a c¢) a ¢l. 16 odst. 2 pism. c) uvedeného
narizeni, popripadé udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. d) uvedeného

nafizeni;
nasledné musi byt dané osoba piedana prislusniku pohranicni straze, ktery:

i)  provede pfedbézné zaneseni dotCenych udajl v ptipad¢, Ze nebylo mozné
ziskat vSechny pozadované tidaje prostfednictvim samoobsluzného

systému;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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iii)

OVeri:

- zda cestovni doklad pouzity v samoobsluzném systému odpovida

dokladu, ktery dana osoba ptisluSniku pohrani¢ni straze predklads;

- zda zobrazeni oblic¢eje dotéené osoby pofizené na misté odpovida
zobrazeni obli¢eje, které bylo ziskano prostiednictvim

samoobsluzného systému; a

- v piipad¢ osob, které nejsou drziteli viza pozadovaného podle
natizeni (ES) €. 539/2001, zda otisky prsti dot¢ené osoby potizené
na misté odpovidaji otisklim prstl, které byly ziskany

prostiednictvim samoobsluzného systému,

po rozhodnuti o povoleni nebo odepieni vstupu potvrdi sidaje uvedené v
pismeni a) tohoto odstavce a vlozi do systému EES udaje pozadované
podle ¢l. 16 odst. 2 pism. a) a b) a ¢l. 18 odst. 6 pism. a), b), ¢) a d)
natizeni (EU) 2017/...".

* Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Pokud ¢innosti podle odstavcd 2 a 3 ukazuji, ze udaje o dané osobé uvedené v
odstavci 1 jsou zaznamendny v systému EES, samoobsluzny systém zhodnoti, zda je

tteba nekteré udaje uvedené v odst. 4 pism. a) aktualizovat.

Pokud zhodnoceni uvedené v odstavcei 5 ukaze, ze pro danou osobu uvedenou v
odstavci 1 tohoto ¢lanku je v systému EES registrovan individudlni soubor, ale ze

jeji udaje je treba aktualizovat, dana osoba:

a)  aktualizuje udaje v systému EES jejich pfedb&znym zanesenim prostfednictvim

samoobsluzného systému;

b)  musi byt pfedana ptisluSniku pohrani¢ni straze, ktery ovéii spravnost
aktualizace podle pismena a) tohoto odstavce a po pfijeti rozhodnuti o povoleni
nebo odepteni vstupu, aktualizuje individudlni soubor v souladu s ¢l. 14 odst. 2

nafizeni (EU) 2017/...".

Samoobsluzné systémy se provozuji pod dohledem pftislusnika pohrani¢ni straze,
ktery je odpovédny za odhalovani jakéhokoliv nevhodného, podvodného nebo

nestandardniho pouzivani samoobsluzného systému.

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Clanek 8b
Pouzivani samoobsluznych systémi a elektronickych bran za i¢elem ptekroceni hranic

osobami, jejichz pfekroceni hranic podl¢ha registraci v systému EES

1. Osobam, jejichz ptekroceni hranic podléha registraci v systému EES v souladu
s ¢lankem 6a, miize byt za ucelem provedeni hrani¢nich kontrol povoleno pouziti

samoobsluzného systému, pokud jsou splnény vSechny nasledujici podminky:

a)  cestovni dokladl obsahuje elektronicky nosi¢ dat (¢ip) a pravost
a neporuSenost udaji ulozenych v ¢ipu je ovétena pomoci uplné fady platnych

certifikata;

b)  cestovni dokladl obsahuje zobrazeni obli¢eje zaznamenané v elektronickém
nosici dat (¢ipu), které je v samoobsluiném systémul technicky dostupné, aby
bylo mozné ovéfit totoznost drzitele cestovniho dokladu porovnanim tohoto

zobrazeni obliceje se zobrazenim obliceje pofizenym na misté; a

c)  dotcend osoba jiZ je zaznamendna nebo predbézné zaznamenana v systému

EES.
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Jsou-li podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku splnény, 1ze hranicni
kontroly pii Vstupul stanovené v Cl. 8 odst. 2 a v €l. 8 odst. 3 pism. a)ab) a
hrani¢ni kontroly pii vystupu stanovené v ¢l. § odst. 2 a v ¢l. 8 odst. 3 pism. g) a h)
provést prostfednictvim samoobsluzného systému. Pokud jsou hrani¢ni kontroly pfi
vystupu provadény prostiednictvim systému automatizované hrani¢ni kontroly,

zahrnuje kontroly stanovené v ¢l. 8 odst. 3 pism. h).

Pokud je dané osobé povolena uicast ve vnitrostatnim programu pro usnadnéni
postupii zavedeném Clenskym statem podle Clanku 8d, mohou hranicni kontroly
provadéné prostiednictvim samoobsluzného systému pii vstupu upustit od
prezkoumani aspektit uvedenych v ¢l. 8 odst. 3 pism. a) bodech iv) a v) pii
piekracovani vnéjsSich hranic tohoto ¢lenského statu nebo vnéjsich hranic
Clenského statu, ktery uzavicel dohodu s Clenskym statem, jenZz povolil ucast

v souladu s ¢l. 8d odst. 9.

Vysledky hrani¢nich kontrol provedenych prostfednictvim samoobsluzného systému
musi byt pti vstupu a vystupu k dispozici ptislusniku pohrani¢ni straze. Tento
prislusnik pohranicni straZe vysledky I hrani¢nich kontrol I monitoruje a pii
zohlednéni téchto vysledkii povoli vstup nebo vystup, nebo danou osobu preda

jinému piislusniku pohrani¢ni straze, ktery provede dalsi kontroly.
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4.  Dand osoba musi byt pfedana jinému ptisluSniku pohrani¢ni straze podle odstavce 3
v kterémkoliv z téchto ptipadu:
a)  pokud neni splnéna jedna nebo vice podminek uvedenych v odstavci 1;
b)  pokud kontroly pii vstupu nebo vystupu stanovené v odstavci 2 odhali, ze
nebyla splnéna jedna nebo vice podminek pro vstup nebo vystup;
¢)  pokud vysledky kontrol pti vstupu nebo vystupu stanovenych v odstavci 2
zpochybiiuji totoznost osoby nebo pokud odhaluji, Ze dotéena osoba je
povazovana za hrozbu pro vnitini bezpecnost, vetejny potadek nebo
mezinarodni vztahy ¢lenského statu nebo za hrozbu pro vetejné zdravi;
d) v ptipadé pochybnosti;
e)  pokud nejsou k dispozici elektronické brany.
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Krom¢ ptipadt uvedenych v odstavci 4 miize prislusnik pohrani¢ni staze, ktery
dohlizi na ptekracovani hranic, rozhodnout o pfedani osob pouzivajicich

samoobsluzny systém ptislusniku pohrani¢ni straze také na zéklad¢ jinych divoda.

Osobam, jejichz ptekroceni hranic podléha registraci v systému EES v souladu

s Cl. 6a odst. 1 a které za ucelem provedeni hrani¢nich kontrol pouzily samoobsluzny
systém, mize byt povoleno pouziti elektronické brany. Pokud se pouzije elektronicka
brana, odpovidajici registrace zaznamu o vstupu/vystupu a propojeni tohoto zdznamu
s odpovidajicim individualnim souborem podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) 2017/..." se
provede v okamziku ptekroceni hranic prostiednictvim elektronické brany. Pokud
jsou elektronicka brana a samoobsluzny systém fyzicky oddéleny, provede se ovéteni
totoznosti uzivatele u elektronické brany, aby se zajistilo, Ze osoba pouzivajici
elektronickou branu odpovidé osob¢, ktera pouzila samoobsluzny systém. Ovéieni se

provadi na zaklad¢ alespon jednoho biometrického identifikatoru.

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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7. Pokud podminky uvedené v odst. 1 pism. a), nebo b) nebo v obou pismenech tohoto
¢lanku nejsou splnény, ¢ast hrani¢nich kontrol pti vstupu podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a)
a b) a ¢ast hrani¢nich kontrol pti vystupu podle €l. 8 odst. 3 pism. I g)ah)lze
provadeét prostiednictvim samoobsluzného systému. Prislusnik pohrani¢ni straze
muze provést pouze ta ovéteni podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) a b) a ¢l. 8 odst. 3 pism. g)
a h), jez nemohla byt provedena prostfednictvim samoobsluzného systému. Dale
musi piislusnik pohrani¢ni straze ovéfit, zda cestovni doklad pouzity v
samoobsluzném systému odpovida dokladu, ktery dand osoba pfisluSniku pohrani¢ni
straze predklada.

8. Samoobsluzné systémy a elektronické brany se musi pouzivat pod dohledem
ptislusnika pohranicni straze, ktery je odpovédny za odhalovani jakéhokoliv
nevhodného, podvodného nebo nestandartniho pouzivani samoobsluzného systému
nebo elektronické brany.

9.  Timto ¢lankem neni dotcena moZnost, aby ¢lenské staty umoznily pii prekracovani
hranic ob¢aniim Unie, ob¢anum statii Evropského sdruZeni volného obchodu,
které jsou ¢leny Evropského hospoddiského prostoru, obéaniim Svycarska a
statnim piislusSnikiim tietich zemi, jejichZ piekroceni hranic nepodléha registraci v
systému EES, pouZivat samoobsluiné systémy nebo elektronické brany.
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Clinek 8¢

Normy pro systémy automatizované hranicni kontroly

Systémy automatizované hranicni kontroly musi byt pokud moZno navrZeny tak, aby je
mohli vyuZivat vSichni, s vyjimkou déti mladsich 12 let. Musi byt rovnéZ navrieny tak,
aby byla plné respektovana lidska diistojnost, zejména s ohledem na zranitelné osoby.
Jestlize se Clenské staty rozhodnou pouZivat systémy automatizované hranicni kontroly,
zajisti pritomnost dostate¢ného poctu zaméstnanci, kteii dotéenym osobam poskytnou

PFi pouZivdni téchto systémii pomoc.
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Clanek 8d

Vnitrostatni programy pro usnadnéni postupti

Kazdy ¢lensky stat mize zavést dobrovolny program (dale jen ,,vnitrostatni program
pro usnadnéni postupt*), aby umoznil statnim piisluSnikiim tfetich zemi, nebo
statnim prisluSnikiim urcité tieti zeme, kteii nepoZivaji pravo na volny pohyb podle
prava Unie, vyuZit pii prekroceni vnéjSich hranic ¢lenského statu usnadnéni postupti

podle odstavce 2.

Odchylné od ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a), pokud jde o statni prislusniky tfetich
zemi uvedené v odstavci 1 tohoto Clanku, kterym je povolena ti¢ast ve vnitrostatnim
programu pro usnadnéni postupti, dikladné kontroly pfi vstupu nemusi v ptipadé, ze
takovy statni pfislusnik tfeti zemé& piekracuje vnéjsi hranice ¢lenského statu,

zahrnovat posuzovani aspektii uvedenych v ¢l. 8 odst. 3 pism. a) bodech iv) a v).

Clensky stat provadi predbézné posouzeni I statnich ptisluSnika tietich zemi, ktefi
zadaji o Gcast ve vnitrostatnim programu pro usnadnéni postupi, aby ové¥il zejména

to, zda jsou splnény podminky uvedené v odstavci 4.
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PiedbéZna posouzeni téchto statnich prislusniki tfetich zemi provadéji I prislusnici
pohranicni straze, vizové organy vymezené v Cl. 4 bod¢ 3 natizeni (ES) €. 767/2008

nebo imigracni orgdny vymezené v ¢l. 3 odst. 1 bodé 4 naiizeni (EU) 2017/...".

4. Organy uvedené v odstavci 3 povoli tcast osoby ve vnitrostatnim programu pro

usnadnéni postupti pouze tehdy, pokud jsou splnény vSechny nasledujici podminky:
a)  zadatel splnuje podminky vstupu stanovené v ¢l. 6 odst. 1;

b)  cestovni doklad Zzadatele a ptipadné jeho vizum, dlouhodobé vizum nebo

povoleni k pobytu jsou platné a nejsou padélané, napodobené nebo pozménéné;

c¢)  zadatel prokaze potiebu Casto nebo pravidelné cestovat nebo zdtivodni sviij

zamger Casto nebo pravidelné cestovat;

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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g

zadatel prokaze svou bezihonnost a spolehlivost, zvlasté pokud se jedna

o pouziti ptipadnych ptedchozich viz nebo viz s omezenou izemni platnosti
v souladu s pravnimi ptedpisy, svou ekonomickou situaci v zemi ptivodu a
skutecny umysl opustit izemi ¢lenskych stath pited koncem opravnéného
pobytu. V souladu s ¢lankem 25 natfizeni (EU) 2017/..." musi mit organy
uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku pristup k systému EES, aby mohly ovéfit,
zda zadatel v minulosti neptekro¢il maximalni délku opravnéného pobytu na

uzemi ¢lenskych statt;
zadatel zdivodni ucel a podminky zamyslenych pobyti;

zadatel ma dostatecné prostiedky pro obZivu jak na dobu predpoklddaného
pobytu, tak na navrat do své zemé ptivodu nebo bydlisté, nebo je schopen si

tyto prostfedky legalnim zpisobem opatfit;

je nahlédnuto do SIS.

* Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Prvni Gast ve vnitrostatnim programu pro usnadnéni postupil se povoluje na dobu
nejvyse jednoho roku. Uéast miife byt prodlouena nejvyse o dal§ich pét let nebo
do skonceni doby platnosti cestovniho dokladu ¢i udéleného viza pro vice vstupi,

dlouhodobého viza a povoleni k pobytu podle toho, kterad doba je kratsi.

Pokud je ucast prodlouZena, Clensky stat kazdy rok opétovné posoudi situaci
kazdého statniho ptislusnika tieti zeme, kterému je povolena Gcast ve vnitrostatnim
programu pro usnadnéni postupti, aby se na zédklad¢ aktualizovanych informaci
zajistilo, Ze tento statni piislusnik ti‘eti zemé nadale splituje podminky stanovené v
I odstavci 4. Toto nové posouzeni miize probéhnout v okamZiku, kdy jsou

provadény hranicéni kontroly.

Dukladné kontroly pii Vstupul podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) a b) a ditkladné kontroly
PFi vystupu podle ¢l. 8 odst. 3 pism. g) zahrnuji rovnéz ovéteni toho, I Ze ucast
daného stdtniho prisluSnika tieti zemé ve vnitrostdtnim programu pro usnadnéni

postupii je platnad.
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PiisluSnici pohraniéni straze mohou provést ovéieni statniho piislusnika tieti zemé,
ktery vyuziva vnitrostatniho programu pro usnadnéni postupt, pii vstupu podle ¢l. 8
odst. 3 pism. a) a b) a pri vystupu podle ¢l. 8 odst. 3 pism. g) bez elektronického
porovndni biometrickych udaji, avSak na zdakladé porovnani zobrazeni obliceje
zaznamenaného v elektronickém nosici dat (¢ipu) a v individudlnim souboru
statniho ptislusnika tieti zeme v systému EES s oblicejem tohoto statniho

prislusnika tieti zemé. Uplné ovéieni se provadi namdtkové a na zakladé analyzy

rizik.

7. Organy uvedené v odstavci 3 okamzité zrusi ucast ve vnitrostatnim programu pro
usnadnéni postupti povolenou statnimu piislusnikovi teti zemée, pokud se ukaze, ze
podminky pro povoleni ucasti v uvedeném programu nebyly splnény, nebo ptestaly
byt spliiovany.
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Pti ovétovani podle odstavce 3, zda zadatel splituje podminky stanovené v odstavci
4, se zejména posoudi, zda zadatel ptedstavuje riziko nedovoleného ptistehovalectvi
nebo riziko pro bezpecnost jakéhokoliv z €lenskych stati a zda zamysli opustit uzemi

¢lenskych stati béhem opravnéného pobytu.

Prostiedky pro obzivu na dobu pfedpokladanych pobytd se posuzuji podle délky

a ucelu predpokladaného pobytu nebo pobytl a na zakladé porovnani s primérnymi
cenami za stravu a ubytovani v dotcenych ¢lenskych statech stanovenymi pro levné
ubytovani, a to na zaklad¢ referen¢nich ¢astek stanovenych ¢lenskymi staty v
souladu s €l. 39 odst. 1 pism. c). Za ditkkaz dostate¢nych prostiedki pro obzivu Ize

povazovat té¢Z doklad o pfevzeti finan¢nich naklad nebo o ubytovani v soukromi.

Posouzeni zadosti se zaklada zejména na pravosti a spolehlivosti predlozenych
dokladl a na pravdivosti a spolehlivosti prohlaseni u¢inénych zadatelem. Pokud ma
¢lensky stat odpovédny za posuzovani zadosti pochybnosti o zadateli, jeho
prohlasenich nebo ptredlozenych podptirnych dokladech, miize pred vydanim

rozhodnuti o Zadosti konzultovat jiné ¢lenské staty.
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10.

11.

Dva nebo vice ¢lenskych statt, které ztidily vlastni vnitrostatni program pro
usnadnéni postupti podle tohoto ¢lanku, mohou mezi sebou uzavtit dohodu s cilem
zajistit, aby osoby vyuzivajici jejich vnitrostatni programy pro usnadnéni postupti
mohly vyuZzivat usnadnéni postupli uznana jinym vnitrostdtnim programem pro
usnadnéni postupti. Kopie dohody se preda Komisi ve lhiit¢ jednoho mésice ode dne

uzavieni dohody.

Clenské stity pii ziizovdni vnitrostdtniho programu pro usnadnéni postupii zajisti,
aby jejich systém, v némZ se tento program provozuje, splitoval standardy
zabezpeceni tidajii stanovené v lanku 43 naiizeni (EU) 2017/...". Clenské stity
provedou nalezité posouzeni rizik tykajicich se zabezpeceni informaci a

jednoznacné vymezi odpovédnost za zabezpeceni vSech kroki celého procesu.

Do konce ttetiho roku uplatiiovani tohoto ¢lanku predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ hodnoceni jeho provadéni. Na zakladé uvedené¢ho hodnoceni
muze Evropsky parlament nebo Rada vyzvat Komisi, aby navrhla vytvofeni unijniho
programu pro Casto cestujici statni ptislusniky tfetich zemi, ktefi prosli pfedbéznym

posouzenim.*

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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6) Clanek 9 se méni takto:
a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. 1 vpfipad€, Ze jsou hrani¢ni kontroly zmirnény, vklada ptisluSnik pohranicni
straze udaje do systému EES v souladu ¢lankem 6a. Pokud udaje nelze vlozit
elektronicky, vlozi se ru¢né.*;

b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»3a. Pokud je vkladani udajl do tstredniho systému EES technicky nemoZné nebo
pokud ustiedni systém EES selZe, pouZiji se vSechna tato ustanoveni:
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odchyln¢ od ¢lanku 6a tohoto natizeni se udaje uvedené v ¢lancich 16 az
20 nafizeni (EU) 2017/..." doéasné ulozi ve vnitrostatnim jednotném
rozhrani uvedeném v ¢lanku 7 uvedeného nafizeni. Neni-li to mozZné,
udaje se doCasné ulozi lokalné v elektronické podobé. V obou piipadech
se udaje do ustfedniho systému EES vlozi okamzité, jakmile se technicky
problém &i selhani systému vytesi. Clenské staty pfijmou vhodna
opatieni a zapoji poZadovanou infrastrukturu, vybaveni a zdroje, aby
zajistily, ze je toto docasné lokalni ukladani mozné provadét kdykoli

a pro kterykoli z jejich hrani¢nich pfechodi.

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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AniZ je dotcena povinnost provadét hranicni kontroly podle tohoto
narizeni, ve vyjimecnych pripadech, kdy je technicky nemozné vloZit
udaje do ustiedniho systému EES a do vnitrostdtniho jednotného
rozhrani a rovnéZ je technicky nemozné udaje docasné uloZit v
elektronické podobé, uloZi pohranicni organ udaje o vstupu/vystupu
podle Elanki 16 aZ 20 naiizeni (EU) 2017/..." rucné, s vyjimkou
biometrickych udaji, a cestovni doklad stdtniho p¥isluSnika ti‘eti zemé
opatii vstupnim nebo vystupnim razitkem. Dotéené udaje se do

ustiredniho systému EES vloZi, jakmile to bude technicky moZné.

Clenské staty v souladu s ¢lankem 21 odst. 2 na¥izeni (EU)2017/..."
informuji Komisi o opati‘ovani cestovnich dokladii otiskem razitka ve

vyjimecnych pripadech uvedenych ve druhém pododstavci tohoto bodu.

Ut. vést: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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i)  odchylné od ¢l. 8 odst. 3) pism. a) bodu iii) a pism. g) bodu iv) tohoto
nafizeni se ovéfeni totoznosti drzitele viza v ptipadé statnich ptisluSnika
tretich zemi, ktefi jsou drziteli viza, I jak je uvedeno v €l. 6 odst. 1 pism.
b), a pokud je to technicky mozné, provadi piimo nahlédnutim do

systému VIS v souladu s ¢lankem 18 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

7) 'V c¢lanku 10 se vkladaji nové edstavce, které znéji:

»3a. Pokud se ¢lenské staty rozhodnou pouzivat elektronické brany, samoobsluzné

3b.

systémy nebo systémy automatizované hrani¢ni kontroly, I oznadi prislusné pruhy

tabulemi podle pFilohy III Casti D.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou zavést vnitrostdtni program pro usnadnéni
postupii podle ¢lanku 8d, mohou rozhodnout, Ze pouZiji zvlastni pruhy pro statni
prislusniky tietich zemi, kteii tento program vyuZivaji. K oznaceni ptislusSnych

pruh pouZiji tabule stanovené v éasti E ptilohy I11.
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8) Clanek 11 se nahrazuje timto:

., Clanek 11

Opatrovani cestovnich dokladu otiskem razitka

Pokud to vnitrostatni pravo vyslovné vyzaduje, miize ¢lensky stat pfi vstupu a

vystupu opatfovat otiskem razitka cestovni doklady statnich ptislusnika tietich zemi,

kteti jsou drziteli povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza vydaného timtéz

¢lenskym statem.

Cestovni doklad statniho prislusSnika tieti zemé, ktery je driitelem dokladu

k usnadnéni prijezdu po Zeleznici vydaného v souladu s naiizenim (ES)

¢. 693/2003 se opatiuje otiskem razitka p¥Fi vstupu a vystupu. Ddle se cestovni

doklad statniho prisluSnika tieti zemé, ktery je driitelem dokladu k usnadnéni
prujezdu vydaného v souladu s narizenim (ES) ¢. 693/2003 a ktery pouZije ke

svému prijezdu vlak a nevystoupi na uzemi ¢lenského stdtu, opatiuje otiskem

razgitka p¥Fi vstupu a vystupu.
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Cestovni doklady stdtnich pFisluSniki tieti zemé, kteii na zakladé kratkodobého
ndrodniho viza pro jeden nebo dva vstupy vstupuji na uzemi ¢lenského stdtu, jenZ
dosud schengenské acquis neuplatiiuje v plném rozsahu, ale provozuje systém
EES, anebo 7 jeho uzemi vystupuje, se pri vstupu i vystupu opatiuji otiskem

razitka.

Prakticka opatieni tykajici se opatiovani cestovnich dokladl otiskem razitka jsou

uvedena v ptiloze IV.*

9) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,,Clanek 12

Domnénka tykajici se splnéni podminek délky krdtkodobého pobytu

Aniz je dotCen Clanek 12a, pokud nebyl pro statniho piislusnika tieti zemé
pobyvajiciho na uzemi ¢lenského statu vytvoien individudlni soubor v systému EES,
nebo pokud zdznam o vstupu/vystupu tohoto statniho ptislusnika treti zeme
neobsahuje po dni uplynuti doby opravnéného pobytu udaj o datu vystupu, mohou se
ptislusné vnitrostatni orgdny domnivat, Ze tento statni pfisluSnik tieti zemé& nesplituje
nebo piestal spliiovat podminky tykajici se délky opravnéného pobytu na tzemi

¢lenskych stati.
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Domnénka uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na statniho piislusnika
treti zemé, ktery mize jakymkoli zpisobem predlozit vérohodné dikazy, Ze poZiva
pravo na volny pohyb podle prava Unie nebo Ze je drZitelem povoleni k pobytu nebo
dlouhodobého viza. V ptislusnych ptipadech se pouzije ¢lanek 35 natizeni (EU)
2017/...%.

Domnénku uvedenou v odstavci 1 1ze vyvratit, pokud stdtni prislusnik tieti zemé
jakymkoli zpisobem ptedlozi vérohodné ditkazy, naptiklad v podobé jizdenky ¢i
letenky nebo svédectvi o své pfitomnosti mimo uzemi ¢lenskych stdtii nebo
dlouhodobého viza, o tom, Ze podminky tykajici se délky kratkodobého pobytu
dodrzel.

V piipadé vyvraceni domnénky ptislusné organy podle poti‘eby vytvoii individudlni
soubor v systému EES nebo uvedou v systému EES datum a misto piekrocCeni
vnéj$i hranice nékterého 7 Clenskych stdatit nebo vnitini hranice ¢lenského stdtu,
ktery dosud neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, ale provozuje

systém EES, v souladu s ¢lankem 20 naiizeni (EU) 2017/...%

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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I Neni-li domnénka uvedend v odstavci 1 vyvracena, miiZe byt statni ptislusnik tieti
zemg, ktery pobyva na izemi Clenskych stat,, navrdacen v souladu se smérnici

Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES.”

Statni prislusnik tieti zemé poZivajici pravo na volny pohyb podle prava Unie mize

byt navrdacen pouze v souladu se smérnici 2004/38/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince
2008 o spolecnych normach a postupech v ¢lenskych statech pii navraceni
neopravnéné pobyvajicich statnich piislusniki tietich zemi (UF. vést. L 348,

24.12.2008, s. 98).*

10) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 12a

Ptechodné obdobi a pfechodna opatieni

Po dobu 180 dnit po zprovoznéni systému EES, s cilem ovéfit pii vstupu a vystupu,
zda osoby s opravnénim ke kratkodobému pobytu nepiekro€ily maximalni délku
opravnéného pobytu a piipadné ovéfit pii vstupu, zda osoby nepiekrocily pocet
opravnénych vstupti stanoveny kratkodobym vizem pro jeden nebo dva vstupy,
zohledni I PFisluSnici pohranicéni straZe pobyty na Uzemi Clenskych stath
uskutecnéné v pribehu obdobi 180 dni predchéazejicich vstupu nebo vystupu, a to
tak, ze krom¢ udajii o vstupu/vystupu zaznamenanych v systému EES zkontroluji

otisky razitek v cestovnich dokladech.
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V ptipad¢, ze dana osoba vstoupila na izemi ¢lenskych stati a pred zprovoznénim
systému EES a toto izemi opousti po jeho zprovoznéni, vytvofi se pii1 vystupu v
systému EES v souladu s ¢l. 16 odst. 2 natfizeni (EU) 2017/..." individualni soubor a
do zdznamu o vstupu/vystupu se vlozi datum piislusného vstupu. Pouziti tohoto
odstavce neni omezeno na dobu 180 dnti po zprovoznéni systému EES, jak je
uvedeno v odstavci 1. V ptipad¢ neshody mezi datem na otisku vstupniho razitka a
udaji zaznamenanymi v systému EES mé pfednost datum na otisku vstupniho

razitka.*

11) Clanek 14 se méni takto:

a) v odstavci 2 se dopliuje pododstavec, ktery zni:
,.Udaje tykajici se statnich p¥islusniki téetich zemi, jimz byl odepfen vstup za Gidelem
kratkodobého pobytu, I se registruji v systému EES v souladu s ¢l. 6a odst. 2 tohoto
nafizeni a ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2017/..."7.%;
* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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b)

v odstavci 3 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,»Aniz je dotCena nahrada poskytovana podle vnitrostatniho prava, ma dotéeny statni
pfislusnik tieti zemé narok na opravu udaji vloZenych do systému EES nebo na
opravu zrusen¢ho vstupniho razitka a v§ech dalSich provedenych zruseni nebo
dodatki ze strany ¢lenského statu, ktery mu odepiel vstup, pokud bylo v odvolacim

tfizeni shledano, Ze rozhodnuti o odepieni vstupu bylo nepodlozené.*

12) V él. 20 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»@) hlav statu, predsedii vlad a ¢leni vidad jednotlivych statii, véetné doprovazejicich

manZelii nebo manZelek, a ¢lenii jejich oficidalni delegace a panovnikii a dal§ich

vysokych predstavitelii kralovské rodiny; “
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13) VEklada se novy Elanek, ktery zni:

., Clinek 42a

Piechodna opatieni pro ¢lenské staty, které dosud neprovozuji systéem EES

Cestovni doklady statnich piisluSniki tietich zemi piekracujicich hranice
Clenskych statit uvedenych v ¢l. 66 odst. 3 naiizeni (EU) 2017/..." se p¥i vstupu a

vystupu systematicky opatiuji otiskem razitka.

Cestovni doklady stdatnich p¥isluSniki tietich zemi uvedenych v ¢l. 6a odst. 1 pism.
b) a ¢) tohoto narizeni prekracujicich hranice clenskych statii uvedenych v ¢l. 66

odst. 3 naiizeni (EU) 2017/..." se pFi vstupu a vystupu opati‘uji otiskem razitka.

Tato povinnost opatiovat doklady otiskem razitka plati i v piipadé zmirnéni

hranicnich kontrol podle ¢lanku 9 tohoto narizeni.

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se otiskem razitka neopatiuji cestovni
doklady statnich prislusniki tietich zemi uvedenych v ¢l. 6a odst. 3 pism. a), b), a

f, €l. 6a odst. 3 pism. g) bodech i), ii), iii) a vii) a Cl. 6a odst. 3 pism. j).

Ustanoveni tohoto naiizeni, ktera se tykaji udajii o vstupu/vystupu zaznamenanych
v systému EES a absence téchto udajii v systému EES, zejména Cl. 8 odst. 3 pism.
a) bod iiia), ¢l. 8 odst. 3 pism. g) bod iv), ¢l. 8d odst. 4 pism. d) a ¢lanek 12, se

pouZiji obdobné pro otisky razitka p¥i vstupu a vystupu.

Pokud neni domnénka tykajici se splnéni podminek délky pobytu v souladu s ¢l. 12
odst. 2 vyvrdcena, je statni prislusnik tieti zemé nachazejici na uzemi clenského
statu, ktery dosud neprovozuje EES, oprdavnén, aby v jeho cestovnim dokladu bylo
zaneseno datum a misto piekroceni vnéjsi hranice Ci vnitini hranice tohoto
¢lenského stdatu. Statnimu prislusSnikovi tieti zemé miiZe byt rovné? dan formular,

ktery je v piiloze VIII.
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PouZiji se ustanoveni o opatiovdni cestovnich dokladii otiskem razitka uvedend

v pFiloze 1V.

Clenské stity uvedené v &l. 66 odst. 3 naiizeni (EU) 2017/..." opatii otiskem razitka
cestovni doklady statnich prislusSniki tietich zemi, jimZ byl na jejich hranici
odepien vstup za ucelem kratkodobého pobytu. Toto opatieni cestovniho dokladu

otiskem razitka se provede v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze V Casti A
bodeé 1d.

Povinnost opatiovat doklady otiskem razitka podle odstavci 1 aZ 6 plati aZ do dne

zprovoznéni systému EES v dotCeném Clenském staté. «

14) Ptilohy III, IV, V a VII se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Clanek 2

1 Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.

2. Toto nafizeni se pouzije ode dne zprovoznéni systému EES, jak stanovila Komise v

souladu s ¢lankem 66 nafizeni (EU) 2017/...%.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku, se toto narizeni vitahuje na ¢lenské staty uvedené
v él. 66 odst. 3 nafizeni (EU) 2017/...", které dosud systém EES neprovozuji, a to ode
dne jejich pripojeni k systému EES podle ¢l. 66 odst. 3 uvedeného navizeni. AZ do jejich
pripojeni k systému EES se na tyto Clenské staty vitahuji prechodna ustanoveni tykajici
se opatiovdni cestovnich dokladit otiskem razitka stanovend v ¢lanku 42a naiizeni (EU)

2016/399.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvami.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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PRILOHA
Ptilohy natizeni (EU) 2016/399 se méni takto:
1. V ptiloze III se doplituji nové Casti, které zné&ji:
~CAST D

Cast D1: Pruhy automatizované hraniéni kontroly pro ob&any EU/EHP/Svycarska

OBCANE
EU/EHP/SVYCARSKA

V piipadé Svycarska, Lichtenstejnska, Norska a Islandu nejsou hvézdy pozadovany.
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Cast D2: Pruhy automatizované hraniéni kontroly pro statni p¥islusniky tietich zemi

STATNI PRISLUSNICI
TRETICH ZEMi
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Cast D3: Pruhy automatizované hrani¢ni kontroly pro vechny pasy

VSECHNY PASY
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Cist E: Pruhy pro registrované cestujici

REGISTROVANI

CESTUJICI

»

2. Pfiloha IV se méni takto:

a)  bod 1 se nahrazuje timto:
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”1'

Cestovni doklad statniho piislusSnika tieti zemé, ktery je driitelem dokladu

k usnadnéni prijezdu po Zeleznici vydaného v souladu s naiizenim (ES)

¢. 693/2003 se opatiuje otiskem razitka pri vstupu a vystupu. Cestovni doklad
statniho piisluSnika tieti zemé, ktery je driitelem dokladu k usnadnéni
prijezdu vydaného v souladu s navizenim (ES) ¢. 693/2003 a ktery pouZije ke
svému prijezdu vlak a na uzemi ¢lenského statu nevystoupi, se rovné?
opatiuje otiskem razitka pFi vstupu a vystupu. Ddle, pokud to jeho vnitrostatni
pravo vyslovné vyZaduje, mtize ¢lensky stat v souladu s ¢lankem 11 tohoto
nafizeni pfi vstupu a vystupu opatfovat otiskem razitka cestovni doklady
statniho ptislusnika tieti zemée, ktery je drzitelem povoleni k pobytu nebo

dlouhodobého viza vydaného tymz Clenskym statem.

Cestovni doklady statniho prislusnika tieti zemé, ktery na zdkladé
kratkodobého narodniho viza pro jeden nebo dva vstupy vstupuje na uizemi
¢lenského stdatu, jenZ dosud schengenské acquis neuplatiiuje v plném
rozsahu, ale provozuje systéem EES, nebo 7 jeho uzemi vystupuje, se pri

vstupu i vystupu opatiuji otiskem razitka.;
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b)

vklada se novy bod, ktery zni:

»la Ptesny popis téchto razitek je stanoven v rozhodnuti schengenského
vykonného vyboru SCH/COM-EX (94) 16 rev. a SCH/Gem-Handb (93) 15
(CONFIDENTIAL).*;

¢) vklada se novy bod, ktery zni:

»2a. PFivstupu a vystupu statnich prislusniku tietich zemi podléhajicich vizové
povinnosti a povinnosti opatifovat cestovni doklady otiskem razitka se razitko
otiskne na protilehlé stran¢ ke strané, na které je vizum. Pokud vSak tuto stranu
nelze pouzit, vyznaci se razitko na nasledujici strané. Strojové Citelna zona se
nerazitkuje.*;

d)  bod 3 se zrusuje.
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3. Ptiloha V se méni takto:
a)  cast A se méni takto:
1) v bodé 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) pokud jde o statni ptislusniky tfetich zemi, jimz byl odepien vstup za
ucelem kratkodobého pobytul , zaregistruje do systému EES udaje o
odepteni vstupu v souladu s €l. 6a odst. 2 tohoto nafizeni a ¢lankem 18

natizeni (EU) 2017/...7]

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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ii)

iii)

v bodé 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

»d) pokud jde o statni piislusniky tfetich zemi, u nichz se odepieni vstupu

v systému EES neregistruje, vyznaci do pasu vstupni razitko, které
preskrtne kiizkem, pficemz pouZije nesmazatelny ¢erny inkoust, a
naproti na pravé stran¢, téz nesmazatelnym inkoustem, napiSe pismeno
(pismena) oznacujici divod (divody) pro odepteni vstupu, jejichz
seznam je uveden na standardnim formulafi pro odepfeni vstupu v ¢asti B
této ptilohy. Kromé toho musi pfislusnik pohrani¢ni straze u téchto
kategorii osob zaznamenat kazdé odepteni vstupu do rejstiiku nebo na
arch, pficemz uvede totoznost a statni ptisluSnost dot¢eného statniho
ptisluSnika tfeti zemé¢, odkaz na doklad, ktery statniho piislusnika tieti
zem¢ opraviuje k prekroceni hranice, a diivod a datum odepteni

vstupu.*;

v bod¢ 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

»Prakticka opatifeni tykajici se opatiovani cestovnich dokladu otiskem razitka

jsou uvedena v ptiloze IV.*;
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b)

v Casti B se standardni formular pro odepieni vstupu na hranici méni takto:
i)  po pism. 1) se doplituje novy text, ktery zni:
»J) odmitl(a) poskytnout biometrické udaje, pokud jsou potiebné
[Tk vytvoreni individudlniho spisu v systému vstupu/vystupu
[Tk provedeni hranic¢nich kontrol.*;

ii) v oddilu nazvaném ,,Poznamky* se pod slovem ,,Poznamky* dopliiuje novy

text, ktery zni:

» 1 (vloZi jej pFisluSnik pohranicni straZe, jestliZe jsou dané udaje uloZeny v

systému vstupu/vystupu)

Dotéend osoba se timto informuje o tom, Ze jeji osobni udaje a informace o tomto
odepreni vstupu jsou vloZeny do systému vstupu/vystupu v souladu s ¢lankem 18

naiizeni (EU) 2017/...".

V souladu s ¢ldnkem 52 navizeni (EU) 2017/..." md dotend osoba pravo ziskat
udaje, které se ji tykaji a jsou zaznamendny do systému vstupu/vystupu, a miize
Zadat opravu nepiesnych udaji, které se ji tykaji, a vvmazani udajii, které se ji

tykaji a byly zaznamendny v rozporu s pravnimi predpisy. “

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 47/17.
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Bod 1 piilohy VII se nahrazuje timto:

»l.

Hlavy stati, predsedové vlad a ¢lenové vldd jednotlivych stdatii, véetné
doprovazejicich manZelit nebo manZelek, a ¢lenové jejich oficidlni delegace a

panovnici a dalsi vysoci predstavitelé kralovské rodiny

Odchylné od ¢lanku 6 a ¢lanki 8 aZ 14 nesméji podléhat hranic¢nim kontrolam
hlavy statii, piedsedové viad a ¢lenové viad jednotlivych statii, véetné
doprovazejicich manZelit nebo manZelek, a ¢lenové jejich oficidlni delegace a
Clenskych statii nebo mezindrodnich organizaci za oficidlnim vucelem, jejichz

piijezd a odjezd je dopiedu uiedné ohldSen diplomatickou cestou. “.
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